


WAZNE ZALECENIA

PRODUKT WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO * PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

A OSTRZEZENIA

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem

elektrycznym, powaznych obrazen, smierci lub zniszczen
podczas korzystania z tego urzadzenia, nalezy przestrzega¢

nastepujacych podstawowych srodkéw ostroznosci.

1 Przeczytaj wszystkie instrukcje przed
uzyciem urzadzenia i jego akcesoriow.

2 Uwaznie przeczytaj i przestrzegaj
wszystkich ostrzezen i instrukcji. To
urzadzenie zawiera potaczenia
elektryczne oraz czesci ruchome, ktére
moga stanowi¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

3 Nie spiesz sie i zachowaj ostroznosé
podczas rozpakowywania i montowania
urzadzenia. To urzadzenie zawiera
ostre, luzne ostrza, ktére moga
spowodowac obrazenia w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z nimi.

4 Sprawdz cata zawartosé, aby upewnié
sie, ze masz wszystkie czesci potrzebne
do prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

5 Ostrza sa ostre. Obchodz sie z nimi
ostroznie.

6 Ten produkt jest wyposazony w
ostrza do krojenia i ostrza do siekania
ZAWSZE zachowaj ostroznosé¢ podczas
obchodzenia sie z ostrzami. Ostrza sq
ostre i takie NIE sg zablokowane w
swoich pojemnikach. Ostrza sa tak
zaprojektowane, aby mozna je byto
zdemontowag, aby utatwi¢ czyszczenie i
wymiane w razie potrzeby. Chwytaj
ostrza TYLKO za gorna czes$¢ watu.
Nieostroznos¢ podczas obchodzenia sie
z ostrzami moze spowodowac ryzyko
skaleczenia.

7 Nalezy ZAWSZE zachowa¢ ostroznos¢
podczas obstugi zespotu ostrzy Pro
Etractor. Ostrza s ostre. Ostrza Pro
Extractor nalezy chwytac¢ TYLKO za
zewnetrzne krawedzie ostrzy.

Nieostroznos¢ podczas obchodzenia
sie z ostrzami moze spowodowacd

ryzyko skaleczenia.

8 Wytacz urzadzenie, a nastepnie odtacz je
od gniazdka, gdy nie jest uzywane, przed
montazem lub demontazem czesci i przed
czyszczeniem. Aby odtaczy¢, chwyé
pewnie za wtyczke i wyciagnij z gniazdka.
NIGDY NIE odtaczaj, chwytajac i ciaggnac za
przewdd.

9 Przed uzyciem umyj wszystkie czesci, ktére
moga miec kontakt z zywnoscia. Postepuj
zgodnie z instrukcjami czyszczenia
zawartymi w tej instrukgcji.

10 Przed kazdym uzyciem sprawdz ostrze
pod katem uszkodzen. Jesli ostrze jest
wygiete lub istnieje podejrzenie
uszkodzenia, skontaktuj sie z Ninja, aby
umowic sie ha wymiane.

11 NIE UZYWAJ tego urzadzenia na dworze.
Jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego w pomieszczeniach.

12 NIE OBStUGUJ urzadzenia z uszkodzonym
przewodem lub wtyczka lub po awarii
urzadzenia, upuszczeniu lub uszkodzeniu

w jakikolwiek inny sposéb. To urzadzenie

nie zawiera czesci, ktére moga by¢
naprawiane przez uzytkownika. W
przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
Ninja w celu naprawy.

13 To urzadzenie ma wazne oznaczenia na

koncéwce wtyczki. Caty przewéd zasilajacy nie

nadaje sie do wymiany W przypadku
uszkodzenia nalezy skontaktowac sie z
serwisem Ninja.

14 Przedtuzacze NIE POWINNY by¢ uzywane
z tym urzadzeniem.

15 Aby uchroni¢ sie przed ryzykiem porazenia
pradem, NIE ZANURZAJ urzadzenia oraz

nie pozwdl, aby przewdd zasilajacy zetknat
sie z jakakolwiek ciecza.

16 NIE POZWOL urzadzeniu lub przewodowi
zwisac na krawedziach stotéw lub blatéow
roboczych. Moze dojs¢ do zaczepienia sig

o przewdd i oderwania urzadzenia od
powierzchni roboczej.

17 NIE POZWOL zadnej z czesci urzadzenia
na kontakt z goragcymi powierzchniami, w
tym piecami i innymi urzadzeniami
grzewczymi.

18 ZAWSZE uzywaj urzadzenia na suchej
i rownej powierzchni

19 NIE POZWOL dzieciom uzywaé tego
urzadzenia, aby sie nim bawi¢ lub uzywadé

jako zabawki. Konieczny jest scisty nadzér,

gdy jakiekolwiek urzadzenie jest
uzywane w poblizu dzieci.

20 To urzadzenie NIE JEST przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze s one
nadzorowane lub poinstruowane w
zakresie obstugi urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

21 Uzywaj TYLKO dodatkéw i akcesoriow
dostarczonych z produktem lub zalecane
przez Ninja. Uzycie akcesoriéw
niezalecanych
lub niesprzedawanych przez Ninja moga
spowodowad pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub obrazenia.

22 NIGDY nie umieszczaj ostrzy na
podstawie silnika bez uprzedniego
mocowania go do odpowiedniego

pojemnika i pokrywy.

23 Trzymaj rece, wiosy, odziez, a takze
przybory kuchenne z dala od pojemnika
podczas pracy urzadzenia,

24 Podczas pracy i obstugi
unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami.

25 NIE NAPELNIAJ pojemnikdw powyzej linii

MAX FILL lub MAX LIQUID.

26 NIE OBStUGUJ urzadzenia z pustym
pojemnikiem.

27 NIE WKEADAJ do mikrofali jakichkolwiek
pojemnikéw lub akcesoriow dostarczonych z
urzadzeniem.

28 NIGDY nie zostawiaj urzadzenia
bez nadzoru podczas uzytkowania.

29 NIE BLENDUJ goracych ptynéw. Moze to
spowodowac wzrost ci$nienia oraz wystawienie
uzytkownika na dziatanie pary, co moze
stwarzac ryzyko poparzenia uzytkownika.

30 Nie mozna blendowac suchych produktéw
za pomocq urzadzenia.

31 Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nigdy nie ktadz
Ostrzy do siekania lub tarczy na podstawie bez
uprzedniego prawidtowego umieszczenia miski
na miejscu

32 NIE MOZNA nic mieli¢ w pojemniku Single
Serve oraz w kielichu.

33 NIGDY nie obstugiwac urzadzenia bez
zamontowanej pokrywy i zakretek na miejscu.

NIE podejmuj préby pokonania mechanizmu
blokady. Przed przystapieniem do pracy upewnij
sig,ze pojemnik i pokrywa sa prawidtowo
zainstalowane.

34 Przed przystapieniem do pracy nalezy
upewnic sie, ze wszystkie przybory kuchenne sa
wyjete z pojemnikéw. Zaniechanie wyjecia
przyboréw moze spowodowaé peknigcie
pojemnikéw i potencjalnie spowodowaé
obrazenia ciata i uszkodzenie mienia.

ZACHOWAUJ TE INSTRUKCJE




WAZNE ZALECENIA

PRODUKT WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO * PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

A o0STRZEZENIA

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, powaznych obrazen, $mierci lub zniszczen

podczas korzystania z tego urzadzenia, nalezy przestrzegaé

nastepujacych podstawowych srodkéw ostroznosci.

35 Trzymaj rece i przybory z daleka od
pojemnikéw podczas siekania, aby zmniejszyé
ryzyko powaznych obrazen ciata lub
uszkodzenia blendera / rozdrabniacza do
zywnosci. Szpatutki mozna uzy¢ TYLKO kiedy
blender jest wytaczony. Podczas korzystania z
blendera zawsze uzywaj popychacza do

zywnosci, aby popchnaé¢ sktadniki. NIGDY nie
popychaj sktadnikéw reka, ani innym
przedmiotem, niz popychacz dotaczony do
zestawu.

36 Jesli zauwazysz, ze niezblendowane sktadniki
trzymaja sie bokéw pojemnika, zastopuj
urzadzenie, zdejmij ostrza i uzyj szpatutki,
aby usuna¢ sktadniki ze scianek pojemnika.

37 NIE OTWIERAJ otworu wylewowego
pokrywy kielicha podczas pracy blendera.

38 Jesli zauwazysz, ze niezmieszane sktadniki
przyklejaja sie na boki kielicha, zatrzymaj
urzadzenie, zdejmij pokrywe i uzyj szpatutki,
aby usuna¢ sktadniki. NIGDY nie wktadaj rak do
kielicha, poniewaz mozesz dotkna¢ jednego z
ostrzy i sie zranié.

39 NIE PROBUJ usuwaé pojemnika lub pokrywy z
podstawy silnika, gdy ostrza wciaz sie
obracajg. Przed zdjeciem pokryw i
pojemnikéw nalezy pozwolié¢ urzadzeniu
catkowicie sie zatrzymac.

40 Jesli urzadzenie sie przegrzeje, zadziata
wytacznik termiczny i wytaczy silnik. Aby
zresetowad, odtacz urzadzenie i pozwdl mu
ostygnaé przez okoto 15 minut przed
ponownym uzyciem.

41 NIE narazaj pojemnikéw i akcesoridow na
ekstremalne zmian temperatury. Moga ulec one
uszkodzeniu.

42 Po zakonczeniu pracy upewnij sig, ze
ostrza zostaty usuniete PRZED
oprdéznianiem zawartosci pojemnika.
Usun ostrza, ostroznie chwytajac
gorna czesé watu i podnoszac go do
gory. Pozostawienie ostrzy w
pojemniku grozi skaleczeniem.

43 Jesli uzywasz otworu wylewowego
kielicha, przytrzymaj przykrywke
pojemnika na swoim miejscu lub
upewnij sie, ze blokada pokrywy jest
zablokowana podczas wylewania, aby
uniknac ryzyka obrazen.

44 Zdejmij ostrza Pro Extractor z pojemnika
Single Serve po zakoriczeniu
miksowania. NIE PRZECHOWUJ
sktadnikéw przed lub po zmieszaniu ich
w pojemniku z zamocowanymi ostrzami.
Niektdre produkty spozywcze moga
zawierac sktadniki aktywne lub uwalniaé
gazy, ktére po pozostawieniu w
szczelnym pojemniku rozszerzaja sie,
powodujac nadmierny wzrost ci$nienia,
ktéry moze stwarzac¢ ryzyko obrazen. W
przypadku przechowywania jedzenia w
pojemniku, do przykrycia nalezy uzywac
wytgcznie pokrywy.

45 Maksymalna moc tego urzadzenia jest
oparta na konfiguracji ostrzy Pro
Extractor i pojemnika Single Serve.

Inne konfiguracje moga pobieraé¢ mniej
energii lub pradu.

46 Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
elektrycznego, NIE ZANURZAJ podstawy
silnika i panelu sterowania w wodzie lub
innym ptynie.

47 NIE PROBUJ naostrzy¢ ostrzy.

48 Wytacz urzadzenie i odtacz wtyczke
podstawy silnika przed czyszczeniem.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

CZESCI

Istnieje wiele akcesoridw zgodnych z t3 serig blenderéw.

UWAGA: Na gornej klapie pudetka widoczne
sg wybrane akcesoria dotagczone do modelu

Aby kupié¢ wiecej akcesoridéw i znalezé swietne
przepisy, odwiedz ninjakitchen.pl

CZESCI

A Pokrywa kielicha

B 2,1L* Kielich Total Crushing®

C Podstawa silnika

(nie pokazano dotaczonego przewodu zasilajagcego)
D Ostrza kielicha

E Pokrywa pojemnika

F Ostrza Pro Extractor

G Pojemnik 700 ml Single Serve

* Maksymalna pojemnos¢ cieczy 1,8 |




PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

CZY WIEDZIALES, ZE?

« Napoje mozna zabrac ze soba w droge, korzystajac z pojemnika
Single Serve.

UWAGA: Wszystkie akcesoria nie zawieraja
BPA i mozna je my¢ w zmywarce. Zaleca sie
umieszczanie pojemnikdow, pokryw i ostrzy
na gérnym koszu zmywarki. Upewnij sig, ze
zespoty ostrzy i pokrywy zostaty usuniete z
pojemnikéw przed umieszczeniem w
zmywarce. Zachowaj ostroznosé podczas
obstugi ostrzy.

1 Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z
urzadzenia Zachowaj ostroznosé podczas
rozpakowywania zespotdw ostrzy, poniewaz
ostrza sg ostre.

2 Ostrza NIE sg zablokowane w swoich
pojemnikach. Chwytaj ostrza, trzymajac je
za gorna czesé watu.

3 Chwytaj ostrza Pro Extractor,trzymajac je
za obwdd podstawy ostrzy.

4 Umyj pojemniki, pokrywy i ostrza w cieptej
wodzie z mydtem, uzywajac naczynia do
mycia naczyn z uchwytem, aby uniknaé¢
bezposredniego kontaktu z ostrzami Zachowaj
ostroznos¢ podczas obstugi ostrzy, poniewaz
ostrza sg ostre.

5 Doktadnie wyptucz i wysusz wszystkie czesci.
6 Woytrzed panel sterowania miekka szmatka.

Przed uzyciem pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia

FUNKCJE

< I , Uzyj przycisku zasilania, aby wtaczy¢ lub wytaczyé urzadzenie

PROGRAMY AUTO-IQ"

Inteligentne gotowe programy tacza unikalne wzory mieszania i pauzowania, ktére wykonuja prace za
Ciebie. Po wybraniu wstepnie ustawionego programu rozpocznie sie on natychmiast i automatycznie
zatrzyma po zakonczeniu miksowania Aby zatrzymac¢ miksowanie przed zakonczeniem programu,

nacisnij aktualnie aktywny przycisk ponownie.

PROGRAMY AUTO-IG

MAX BLEND

PROGRAMY RECZNE

BLEND MAX BLEND CRUSH

BLEND (blendowanie)

Przygotuj napoje zawierajace swieze lub mrozone
owoce, ptyny i 16d lub mieszaj razem dipy, dressingi i
salsy

MAX BLEND (maksymalne blendowanie)
Idealny do twardszych sktadnikéw, w tym takich ze
skorka, nasionami i todygami, lub gdy chcesz uzyskaé
jeszcze gtadszy rezultat

CRUSH (kruszenie)

Zamien 16d i mrozone sktadniki w
mieszane mrozone napoje i desery

LOW, MEDIUM i HIGH (niska, $rednia, najszybsza)

Po wybraniu kazda z tych predkosci dziata w sposéb
ciagty, az do ponownego nacisnigcia w celu
wytaczenia. Nie dziatajg one w potaczeniu z
zadnymi programami Auto-iQ.

PULSE (pulsowanie)

Zapewnia wigkszg kontrole nad pulsowaniem i
miksowaniem. Dziata tylko po nacisnigciu PULSE. Uzywaj
kroétkich nacisnieé dla krétkich impulséw i dtugich
nacisniec dla dtugich impulsow.

UWAGA: Urzadzenie moze wykry¢, ktéry pojemnik jest zainstalowany na podstawie z silnikiem. Na panelu
sterowania beda podswietlone tylko funkcje dostepne dla okreslonego pojemnika




KORZYSTANIE Z KIELICHA TOTAL CRUSHING"

WAZNE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa, jesli
kielich i pokrywa nie sa prawidtowo
zainstalowane, licznik czasu wyswietli ,,......”
a silnik zostanie wytaczony. Gdy kielich i
pokrywa sa prawidtowo zainstalowane,
diody LED przyciskdw programoéw zaswieca
sie, wskazujac, ze urzadzenie jest gotowe do
uzycia.

UWAGA: Programy Auto-iQ® maja przerwy i
zmiany predkosci w trakcie catego cyklu.

UWAGA: NIE DODAWAJ sktadnikéw przed
zamontowaniem ostrzy.

UWAGA: Jesli ostrza nie sy w petni osadzony, nie
bedzie mozna zainstalowa¢ i zablokowac¢ pokrywy

UWAGA: Uchwyt pokrywy kielicha nie opusci sie,

jesli nie zostanie przymocowany do kielicha.

1Podtacz podstawe silnika i umiesé¢ na czystej,
suchej i rownej powierzchni, takiej jak blat lub
stot.

2 Opus¢ dzbanek na kielich na podstawe z
silnikiem. Uchwyt powinien by¢ ustawiony lekko w
prawo, a kielich powinien by¢ ustawiony tak, aby
symbole blokady byty widoczne na podstawie z
silnikiem. Obracaj kielich zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara, az ustyszysz klikniecie.

3 Zachowujac ostroznos¢, chwy¢ ostrza za gérna
czes$¢ watu i umiesé go na zebatce napedowej
wewnatrz kielicha. Zwré¢ uwage, ze ostrza beda
luzno pasowaty do kota napedowego.

4 Dodaj sktadniki do kielicha. NIE NAPEENIAJ
pojemnikéw powyzej linii MAX FILL lub MAX LIQUID.

5 Umiesc¢ pokrywe na kielichu, dopasowujac symbol
tréjkata na wieczku do symbolu tréjkata na
uchwycie. Docis$nij uchwyt, az wskoczy na swoje
miejsce. Symbole tréjkatow MUSZA by¢ wyrédwnane,
aby pokrywa sie zablokowata i urzadzenie dziatato.
Po zablokowaniu pokrywy nacisnij przycisk zasilania,
aby witaczyc¢ urzadzenie. Dostepne przyciski
programoéw zostang podswietlone i urzadzenie
bedzie gotowe do uzycia.

6a Jesli uzywasz program Auto-iQ®, najpierw
wybierz program, ktéry najlepiej pasuje do
Twojego przepisu. Funkcja ustawien wstepnych
zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu
programu. Aby zatrzymac urzadzenie w
dowolnym momencie, ponownie nacisnij
aktualnie aktywny przycisk.

6b Jesli korzystasz z programu recznego,
wybierz zadana predkosé. Gdy sktadniki osiagna
pozadana konsystencje, ponownie nacisnij
aktywny przycisk i poczekaj, az urzadzenie
catkowicie sie zatrzyma.

7 Aby wyijac kielich z podstawy silnika, obréé kielich
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
a nastepnie podnies go do gory.

8a Aby wylac rzadkie ptyny, upewnij sie
pokrywa jest zablokowana, a nastepnie otwérz
korek dziobka.

8b Do gestszych ptynéw, ktérych nie moze
wylaé przez dziobek do nalewania, zdejmij
pokrywe i ostrza przed wylewaniem. Aby
zdja¢ pokrywe, nacisnij RELEASE i podnies
uchwyt. Aby wyja¢ ostrza, ostroznie chwy¢
je za goérna czesé trzonka i pociggnij prosto
do géry. Nastepnie mozna juz opréznié
kielich.

9 Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania.
Po zakornczeniu wyjmij wtyczke z gniazdka.
Zapoznaj sie z rozdziatem Czyszczenie i
konserwacja, aby uzyskac instrukcje dotyczace
czyszczenia i przechowywania.




KORZYSTANIE Z POJEMNIKA SINGLE SERVE

UWAGA: Programy Auto-iQ® maja przerwy i
zmiany predkosci w trakcie catego cyklu.

1Podtacz podstawe silnika i umiesé na czystej,
suchej i réwnej powierzchni, takiej jak blat lub
stot.

2 Dodaj sktadniki do pojemnika Single Serve.
NIE DODAWAJ sktadnikéw ponad linie

i

3 Zamontuj ostrza Pro Extractor gérze
pojemnika. Przekre¢ pokrywe zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az bedzie
szczelnie zamknieta.

4 Odwréé pojemnik do géry nogami i zamontuj na
podstawie silnika. Dopasuj wypustki na pojemniku
do szczelin w podstawie, a nastepnie obroé
pojemnik zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az
zatrzasnie sie na miejscu. Po zablokowaniu
pojemnika na miejscu nacisnij przycisk zasilania, aby
obrdéci¢ urzadzenie. Dostepne przyciski programoéw
zostang podswietlone i urzadzenie bedzie gotowe
do uzytku

5a Jesli uzywasz programu Auto-iQ®, najpierw
wybierz program, ktory najlepiej pasuje do Twojego
przepisu. Funkcja ustawien wstepnych zatrzyma sie
automatycznie po zakonczeniu programu Aby
zatrzymac urzadzenie w dowolnym momencie,
ponownie nacisnij aktualnie aktywny program.

5b Jesli korzystasz z programu recznego, wybierz
zadang predkosé. Gdy sktadniki osiagng pozadana
konsystencje, ponownie nacisnij aktywny przycisk i
poczekaj, az urzadzenie catkowicie sie zatrzyma.

6 Aby wyjac¢ pojemnik z podstawy silnika, obré¢
pojemnik w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie unies go do gory.

-—) )

7 Zdejmij ostrza Pro Extractor, przekregcajac
nasadke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. NIE PRZECHOWUJ
blendowanej zawartosci z dotaczonymi
ostrzami Pro Extractor. Podczas obstugi
ostrzy nalezy zachowac¢ ostroznos¢,
poniewaz ostrza s ostre.

8 Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania.
Po zakonczeniu wyjmij wtyczke z gniazdka.
Zapoznaj sie z rozdziatem Czyszczenie i
konserwacja, aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace
czyszczenia i przechowywania.

9 Aby cieszy¢ sie napojem w drodze, umies¢
pokrywe pojemnika na pojemniku Single Serve i
przekrec ja w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az do szczelnego zamknigcia.
Do przechowywania sktadnikéw w pojemniku
uzywaj wytacznie pokrywy dzidbka.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

Pouktadaj wszystkie czesci oddzielnie. Umyj wszystkie
pojemniki ciepta woda z mydtem uzywajac miekkiej
szmatki.

Mycie reczne

Umyj pojemniki, pokrywy i ostrza w cieptej
wodzie z mydtem. Uzyj naczynia do mycia
naczyn z uchwytem, aby unikngé
bezposredniego kontaktu z ostrzami.
Zachowaj ostroznosé podczas obstugi
ostrzy, poniewaz ostrza sg ostre. Doktadnie
wyptucz i wysusz na powietrzu wszystkie
czesci.

Zmywarka

Pojemniki, pokrywy i ostrza mozna my¢ w
zmywarce. Umies¢ pojemniki, pokrywy i
ostrza na gérnym koszu zmywarki.

Upewnij sig, Ze ostrza i pokrywa zostaty
zdjete z pojemnika

przed wtozeniem do zmywarki.
Podstawa silnika

Wytacz urzadzenie i odtacz wtyczke
podstawy silnika przed czyszczeniem.
Wytrzyj podstawe silnika czysta, wilgotna
szmatka.

NIE UZYWAJ do czyszczenia podstawy
szorstkich $ciereczek / gabek / szczotek,
poniewaz moze to spowodowac
zmatowienie lub zarysowanie powierzchni.

PRZECHOWYWANIE

Owin przewdd zasilajacy z tytu podstawy silnika.
Przechowuj urzadzenie w pozycji pionowej i
przechowuj wszystkie ostrza wewnatrz lub
przymocowane do odpowiednich pojemnikéw z
zamknietymi pokrywami.

NIE PRZECHOWUJ zadnych sktadnikéw spozywczych
w pojemniku Single Serve z zamontowanym ostrzem
Pro Extractor.

NIE UKELADAJ elementéw na pojemnikach. Pozostate
akcesoria nalezy przechowywac¢ obok urzadzenia lub
w szafce, gdzie nie zostang uszkodzone ani nie
stworzg zagrozenia.

RESETOWANIE TERMOSTATU SILNIKA

To urzadzenie jest wyposazone w unikalny system
bezpieczenstwa, ktéry zapobiega uszkodzeniu silnika i
uktadu napedowego w przypadku niezamierzonego
przeciazenia. Jesli jednostka jest przeciazona, silnik
zostanie tymczasowo wytaczony. W takim przypadku
nalezy wykonac ponizsza procedure resetowania.

10dtacz urzadzenie od gniazdka.

2 Pozostaw urzadzenie do ostygniecia na
okoto 30 minut.

3 Zdejmij pokrywe pojemnika i ostrza.
Oprdéznij pojemnik i upewnij sie, ze zadne
sktadniki nie blokujg zespotéw ostrzy.

WAZNE: Upewnij sie, ze maksymalne

pojemnosci nie sa przekroczone. Jest
to najczestsza przyczyna przeciagzenia
urzadzenia.

ZAMAWIANIE CZE§CI ZAMIENNYCH

Aby zamoéwi¢ dodatkowe czeséci i sprzet,
odwiedzi¢ ninjakitchen.pl.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko wystapienia porazenia i
niezamierzonych wypadkow, wy#acz zasilanie i od¥qcz urzadzenie
przed przystgpieniem do rozwigzywania probleméw.

Jednostka sie wiacza
* Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone.

Po podtaczeniu do zasilania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,--”

* Umies¢ pojemnik na podstawie i obracaj go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
pojemnik zatrzasnie sie na miejscu. Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie, a dostepne
programy zostang podswietlone, wskazujac urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,Er”’

« Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Er”, odtagcz urzadzenie od gniazdka i pozwél mu
ostygna¢ 15 minut. Zdejmij pokrywe pojemnika i ostrza, i oprdznij zawartosé, aby upewnic sie, ze
zadne sktadniki nie blokuja ostrzy.

Montaz pokrywy / ostrzy jest trudny do wykonania

* Umies¢ pojemnik na rownej powierzchni. Ostroznie umies¢ pokrywe lub ostrza Pro Extractor na
gorze pojemnika i wyréwnaj gwinty tak, aby pokrywa / ostrza Pro Extractor byty ptasko osadzone na
pojemniku. Przekre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az uzyskasz szczelne zamkniecie.

Jednostka nie pracuje dobrze

* Korzystanie z programow Auto-1Q® to najtatwiejszy sposéb na osiggniecie doskonatych rezultatéow.
Impulsy i pauzy pozwalaja sktadnikom osigs¢ w kierunku ostrza. Jesli sktadniki regularnie

sie blokuja, dodanie niewielkiej ilosci ptynu zwykle pomaga.

* Napetniajac pojemnik, zacznij od swiezych owocéw lub warzyw, nastepnie lisciastych warzyw lub
ziét. Nastepnie dodaj ptyny lub jogurt, a nastepnie nasiona, proszki lub masto orzechowe. Na koniec
dodaj 16d lub mrozonki.

Podstawa silnika nie przykleja sie do blatu roboczego

* Upewnij sie, ze powierzchnia i przyssawki sa wyczyszczone. Przyssawki przylegaja tylko do gtadkich
powierzchni

* NOzki z przyssawka nie przyklejaja sie do niektérych powierzchni, takich jak drewno, ptytki i
niepolerowane wykonczenia

« NIE PROBUJ uzywac urzadzenia, gdy podstawa silnika przykleita sie do niezabezpieczonej
powierzchni (deska do krojenia, talerz, itp )

Trudno jest zdjaé urzadzenie z blatu w celu przechowywania
* Umies¢ rece pod obydwoma stronami podstawy silnika i delikatnie pociggnij urzadzenie do
gory i do siebie.

Urzadzenie wyswietla migajacy komunikat ,, .. «..”

* Urzadzenie moze wykryé, ktéry pojemnik znajduje sie na podstawie silnika. By¢ moze prébujesz uzyé
programu, ktory nie jest przeznaczony dla zainstalowanego pojemnika. Programy zaswiecg sie,
wskazujac, ktére programy sa dostepne dla kazdego pojemnika.

Urzadzenie nie nie rozdrabnia prawidtowo kostek lodu
* NIE UZYWAJ lodu, ktéry zaczat sie topi¢. Uzywaj lodu prosto z zamrazarki.
¢ Zacznij od kilku impulséw, a nastepnie blenduj jednostajnie.

Uchwyt pokrywy kielicha nie odchyla sie

« Jesli uchwyt nie jest przymocowany do kielicha, uchwyt nie ztozy sie w dét. W celu przechowywania
nalezy umiesci¢ pokrywe na kielichu i docisna¢ uchwyt, az zaskoczy na miejsce.

¢ Zacznij od kilku impulséw, a nastepnie blenduj jednostajnie.




UWAGA: Zachowaj te instrukcje Zachowaj ja na wypadek pézniejszych odniesien.

llustracje moga rézni¢ sie od rzeczywistego produktu Nieustannie dazymy do ulepszania naszych produktéw, dlatego specyfikacje zawarte w
niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia
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